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Übersetzung
Zuletzt doch frei, zuletztdoch frei, Cott dem Allmächtigen sei Dank, zuletzt doch frei.
1. Dies ist ein Jubeljahr, zuletzt doch frei, als mein Herr sein Volk befreite, Cott dem Allmächtigen sei Dank, zuletzt doch
frei, zuletzt bin ich doch frei.
2. lch habe jede Nacht gebetet, ich habe alle Tage gebetet, bis mein Herr mir den Weg zeigte, ...

Zum Inhalt
Dieser Satz wurde den USA in das nationale Cewissen eingebrannt mit der mittlerweile berühmten Rede Dr. Martin Luther
King's jr. aus dem Jahre 'l 963: I Have A Dream. Vielleicht ist es ja eine Metapher dieser Zeit, daß man nur in seinen Träu-
men wirklich frei ist. Und es gilt für jeden auch heute noch, was für die Sklaven damals schon galt, daß man eine Vision
von Freiheit haben und wissen muß, was sie bedeutet. In der Ceschichte gab es immer wieder große Männer, die zu dem
Berg gegangen sind, wie es Dr. King ausdrückte, und zurückgekehrtsind, um mit den Menschen ihre Vision zu teilen und
mit ihnen"auf eine bessere Zukunft zu hoffen. Es scheint so, daß solche Visionen niemals ohne ernsthafte Schritte und
Kämpfe zu realisieren sind.
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